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Chapter | o E
General

Provisions

Article 1 This  2—2% AT Tl FEHIAEBRAE D9 R AE S5IAT, REEARERERI AL DA, HlE Ak,
Law is enacted
in order to
prevent, control
and put an end
to the outbreak
and spread of
infectious
diseases and to
ensure the
health of the
people and
public
sanitation.

Article2With BT EFXMERIRBIA AT A LT E, Biindia. I, KERE. KRERR.
respect to
prevention and
treatment of
infectious
diseases, the
State
implements a
policy of
putting
emphasis on
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prevention,
combining
prevention with
treatment,
exercising
classified
control, and
relying on
science and the

masses.

Article3The  SB=% AEHUEHIHLI T ATR. ZHEMPIE.

infectious
diseases
governed by
this Law are
divided into
Classes A, B
and C.

Infectious FH 2R AL e A2 4

diseases under
Class A are
plague and
cholera.

Infectious LRAEGL AR
diseases under
Class B are
infectious
SARS, AIDS,
viral hepatitis,
poliomyelitis,
highly
pathogenic
avian influenza,
measles,
epidemic
hemorrhagic
fever, rabies,
epidemic
encephalitis B,
dengue fever,
anthrax,
bacillary and
amebic

o ABYNEAR IR 5 . SO RTRIET R BRI . NG R BUR MU BRZ . TAT P i
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dysentery,
pulmonary
tuberculosis,
typhoid and
paratyphoid,
epidemic
cerebrospinal
meningitis,
pertussis,
diphtheria,
tetanus
infantum,
scarlet fever,
brucellosis,
gonorrhoea,
syphilis,
leptospirosis,
schistosomiasis

and malaria.

Infectious WL WATHERE . AR RZ . SRS S . RRR . AT YRR T MBS 9 . BHVR
diseases under
Class C are
influenza,
epidemic
parotitis,
rubella, acute
hemorrhagic
conjunctivitis,
leprosy,
epidemic and
endemic typhus,
kala-azar,
echinococcosis,
filariasis, and
infectious
diarrhea other
than cholera,
bacillary and
amebic
dysentery,
typhoid and
paratyphoid.

The health [ 35 BE DAATBOR T IRIEAL G Bk AT UG EREEE, W LAPEI N, sl b sl B 238 I SAE QY Al 3L

administration
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department
under the State
Council shall,
depending on
the outbreak
and prevalence
situation of and
the extent of the
harm done by
infectious
diseases, decide
upon increasing,
decreasing or
adjusting the
infectious
diseases under
Class B or C,
and make an

announcement.

Article 4 With  ZBPU% X L IAL G il Jettk A SRt 98 . IE b Rl R JE AT IR A i BUW PR B IRUER, SR TR FITAR R A i (1 T
respect to the
infectious
SARS,
pulmonary
anthrax in
anthrax and
highly
pathogenic
avian influenza
that infects
human beings,
included in the
infectious
diseases under
Class B, the
measures for
prevention and
control of
infectious
diseases under
Class B, the
measures for
prevention and
control of
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infectious
diseases under
Class A, as
mentioned in
this Law, shall
be taken. With
respect to the
other infectious
diseases under
Class B and the
infectious
diseases the
causes for the
outbreak of
which are
uncertain and
for which the
measures for
prevention and
control of
infectious
diseases under
Class A, as
mentioned in
this Law, need
to be taken, the
health
administration
department
under the State
Council shall,
without delay,
report the
matter to the
State Council
for approval
before making
an
announcement
and take the

measures.

Where the T AR A R AT R SR P R AR i TR A A ), b I 5% Bt ARAT BB T TR [ 5 e i J5 7 LA AR .
measures for

prevention and
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control of
infectious
diseases under
Class A adopted
in accordance
with the
prescriptions in
preceding
paragraph need
to be lifted, the
health
administration
department
under the State
Council shall
report the
matter to the
State Council
for approval
before making
an

announcement.

With respect to
the other
endemic
infectious
diseases, which
are common
and multiple in
their own
administrative
areas, the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
may, in light of
the actual

situations,

A B, BERETARBISSAATE XN A 2 KAV G, a7 URYE 5 Ol o e 12 08 2, 288003 2R 4%
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decide to
control them the
way they do
with respect to
the infectious
diseases under
ClassBorC,
make
announcements,
and report the
matter to the
health
administration
department
under the State
Council for the

record.
Article 5 BR% SHNRBUFSSEGmHEE TIE.
People's

governments at
various levels
shall direct the
work of

preventing and

treating

infectious

diseases.

People's B2 UL b N BRIBUR ] 2 A& e B ¥a BRI R 28, g 37 (i 4% G B vE eI TR 2 . 7 SRy A BV B AR &R o

governments at
or above the
county level
shall draw up
programmes for
prevention and
treatment of
infectious
diseases and
arrange for their
implementation,
and establish a
sound system
for prevention
and control of

diseases,
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medical
treatment and
supervision and
control for
prevention and
treatment of
infectious
diseases.

Avrticle 6 The BN HS R BAATEE ] R e EAL R B ia A B AR B UL BT N RBUR AT BOH T 5 S AT L
health
administration
department
under the State
Council shall be
in charge of the
work of
preventing and
treating
infectious
diseases as well
as exercising
supervision and
control over
such diseases
nationwide. The
health
administration
departments
under the local
people's
governments at
or above the
county level
shall be in
charge of the
work of
preventing and
treating
infectious
diseases as well
as exercising
supervision and
control over
such diseases
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within their own

administrative

areas.
The other B LL BN RBUR HAMES 7 & B IR 5T V6 A 555 4% Gem Bva LAE .
departments

under the

people's

governments at
or above the
county level
shall be in
charge of the
work of
preventing and
treating
infectious
diseases within
the scope of
their respective
duties.

The prevention  ZE AL G Biva LA, ARREAEANE ZF X E 703, B BN RAG IO A £ 0] S e B
and treatment of
infectious
diseases in the
People's
Liberation
Army shall be
carried out in
compliance
with this Law
and the relevant
regulations of
the State and
shall be
supervised and
controlled by
the department

in charge of

health in the

Army.

Article 7 FEF  SLBHETB RN R IAA IR T, RAT R BRI DL A TRBS . &l TAE.
Diseases

prevention and
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control
institutions at
all levels shall
do the work of
monitoring and
forecasting
infectious
diseases, and of
making
epidemiological
investigation
and reporting on
epidemic
situation as well
as the work of
preventing and
controlling
other diseases.

Medical ST AR A AE 5 BT ROlf A R R A% Gp Bl i AR AN 53 A XSk Y A A B Tl A o 3 Ak XM A 22 = BT LR AR s T

agencies shall
do the work of
preventing and
treating
infectious
diseases that is
related to
medical
treatment and
the work of
preventing
infectious
diseases within
their own
responsibility
areas. Medical
agencies in
urban
communities
and rural areas
at the grass-
roots level shall,
under the
direction of
disease
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prevention and
control
institutions, do
the work of
preventing and
treating
infectious
diseases for the
corresponding
urban
communities
and rural areas
at the grass-
roots level.

Avrticle 8 The
State develops
modern medical
science and
such traditional
medical science
as traditional
Chinese
medicine and
pharmacology,
and supports
and encourages
scientific
research in
prevention and
treatment of
infectious
diseases with a
view to raising
the scientific
and
technological
level of
preventing and
treating
infectious
diseases.

The State
supports and
encourages

BI\%

B R R B A AN R BR 25 AR iR o, SCREANSS i T IR AR QOB I RHERE T, S mifh Bem B ia R A 30R 7

[ 5 SRR IT e A e i 1) B B 5 A
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international
cooperation in
preventing and
treating
infectious
diseases.

Avrticle 9 The
State supports
and encourages
units and
individuals to
participate in
the work of
preventing and
treating
infectious
diseases.
People's
governments at
all levels shall
improve
relevant
systems to
facilitate the
units and
individuals'
participation in
such activities
as publicity and
education in the
importance of
prevention and
treatment of
infectious
diseases, report
on epidemic
situation,
voluntary
services and
donation.

Residents' and
villagers'
committees

shall get the

BIF  ESSFFMEIH AN NS 5EG9RPTR TE. SPNRBUNR 2588 A KHE, T7E RN AZ 561

EREZR S MREZZZMHHAIER. HRSEHX . KM FE GRS 12613530 .
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residents or
villagers
organized to
participate in
prevention and
control of
infectious
diseases in the
urban
communities
and rural areas.

Article 10 The  #H+% EFRITEIBEISRABEAE . FR AN LTI RAATRT G AL PARE
State conducts

o
=
>
B
ik
=

health education
in respect of
prevention of
infectious
diseases. The
news media
shall publicize
gratis for the
public good the
importance of
prevention and
treatment of
infectious
diseases and

public
sanitation.
Schools of B 35 AT N 2 0o S A AT (e B S AR RN e TR SR U

various kinds at
different levels
shall
disseminate
among their
students
knowledge on
health and on

prevention of

infectious

diseases.

Medical PR 22 B RS N 24 I i TR 5 2 2808 RO R0 91, XETEARR 2248 DL R FoAth 545 o973 7 Y8 A o0 N R AT TRBH R 22 2808 Fisslll,  d
colleges and
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universities
shall improve
education on
and research in
preventive
medicine and
conduct
education on
and training in
preventive
medicine
among the
students and
people working
for prevention
and treatment of
infectious
diseases, in
order to provide
technical
assistance to the
work of

preventing and

treating

infectious

diseases.

Disease P TP HILAE « BRIT HLAL LY e BT TAE N R A Qi Brd ani . HRemEs Il

prevention and
control
institutions and
medical
agencies shall
regularly
conduct among
their staff
members
training in the
knowledge and
skills of
prevention and
treatment of
infectious

diseases.

Article 11 Units  35-1—2% X {EAL G B vh LAE i 235 SR STk i SRR N, 4 TR AN .
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and individuals
that have made
remarkable
achievements in
or contributions
to the work of
prevention and
treating
infectious
diseases shall be
commended or
awarded.

Persons who XA Z SRR TSR, B0k, JETMA R, A SHUES T L. Pulil.

contract
diseases, are
disabled or die
due
participation in
the work of
preventing and
treating
infectious
diseases shall be
subsidized or
compensated in
accordance with
relevant
regulations.

Article 12 All - SB+ %% FET A NRILAE SR 19— VISR N, 0 BRI TR RN . BT WA RAL G R 2 A6

units and
individuals
within the
territory of the
People's
Republic of
China shall
accept the
preventive and
control
measures taken
by disease
prevention and
control

institutions and

171127
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medical
agencies for
investigation,
testing,
collection of
samples of
infectious
diseases and for
isolated
treatment of
such diseases,
and they shall
provide truthful
information
about the
diseases.
Disease
prevention and
control
institutions and
medical
agencies shall
not divulge any
information or
materials
relating to
personal

privacy.

Where health PAATEER ] AR HAd A OGHET T 5058 T 42 i LA AN B2 97 LA R39S M AT O SR B TRy 4 bl FE 0, (R IU B
administration
departments and
other relevant
departments, or
disease
prevention and
control
institutions and
medical
agencies
infringe upon
the lawful rights
and interests of
any units or
individuals
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when exercising
administrative
control or
taking
preventive and
control
measures in
violation of law,
the units or
individuals
concerned may
apply for
administrative
reconsideration
or initiate legal
proceedings
according to

law.

Chapter 11 9w AR GYR T
Prevention of

Infectious

Diseases

Article 13 FT=% SEANRBUTHGITREANEDAEEZ), SATIBAE SR ERAE, E5 @R ARG, & a 00
People's
governments at
all levels shall
arrange for
mass health
activities,
conduct health
education
regarding
prevention of
infectious
diseases,
promote a
civilized and
healthy way of
life, enhance the
awareness of
the public in the
importance of
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prevention and
treatment of
infectious
diseases and
their ability of
coping with
such diseases,
improve
environmental
sanitation and
eliminate the
hazards of
rodents and
vector
organisms such
as mosquitoes
and flies.

Administrative & A RBUFARN, ACH . MOVATECGR T 12 BRI ST 4> L5748 SMALUERRAR . WX W, $0%. RXRE 5 my
departments for
agriculture,
water
conservancy
and forestry
under the
people's
governments at
all levels shall,
in accordance
with the
division of their
duties, take
charge of
directing and
coordinating
efforts to
eliminate the
hazards of
rodents and
schistosomiasis
from the
farmlands, lake
regions, rivers,
livestock farms
and forest
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regions as well
as the hazards
of other animals
and vector
organisms that
transmit
infectious
diseases.

Administrative kit S0, RFAMUSATECH 190 5T AU BR A0 TR BURAE 7 T ) SR AN, MRS B E I fEE

departments for
railways,
communications
and civil
aviation shall
take charge of
coordinating
efforts to
eliminate the
hazards of
rodents and
vector
organisms such
as mosquitoes
and flies from
the means of
transport and
relevant places.

Article 14 BH% TGN RBUFR A TR e siE 24

Local people's
governments at
all levels shall
establish or
reconstruct
public sanitary
facilities in a
planned way,
improve the
sanitary
condition of
drinking water,
and take
measures for the
innocent

treatment of

PAEBR, SCERHK DA, XGRS T8 ST
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sewage, wastes
and feces.

Article15The  $B+Hi% EEXSATARIRBR A G, FE5 0 DATBEIIME . AR, BT RBUF LAETEERT, Y51
State practices a
planned
prophylactic
vaccination
system. The
health
administration
department
under the State
Council and
such
departments
under the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
shall, in
accordance with
the
requirements of
prevention and
control of
infectious
diseases, draw
up plans for
prophylactic
vaccination
against
infectious
diseases and
coordinate
efforts for their
implementation.
Vaccines used
for prophylactic
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vaccination
shall conform to
the quality
standards of the
State.

The State Pl 00 LB SEAT TR e o RIS e BRI B (W TR M sEAT 2 . BRIT UM, BOm TR RINLG 5 )L 2 1 M3
practices a
system by
which
certificates are
issued to
children who
have received
prophylactic
vaccination.
The
prophylactic
vaccination
under the item
of the State
immune
program shall
be free of
charge. Medical
agencies,
disease
prevention and
control
institutions and
guardians to
children shall
cooperate with
each other to
ensure that
children receive
prophylactic
vaccination in
time. The
measures in this
regard shall be
formulated by
the State
Council.

Article 16 The  SB-TN%  EEAREL R0 FEBMERRR N . 9 S5 4 i & FSEUE Qeim N, (A8 S Roify o AR SALAIAS
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State and the
community
shall show
concern about
and help the
infectious
disease patients,
pathogen
carriers and
suspected
infectious
disease patients
and make it
possible for
them to receive
timely medical
treatment. No
units or
individuals shall
discriminate
against
infectious
disease patients,
pathogen
carriers and
suspected
infectious

disease patients.

Theinfectious & HBIR N T B & FIBEAUE i N, (EVE AT sl AEHFER AL G TRBERT, G AIRERE . AT BRI E 55 T2
disease patients,
pathogen
carriers and
suspected
infectious
disease patients
shall, before
they are cured
or cleared of
suspicion, be
barred from
jobs which laws
or
administrative

regulations or
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the health
administration
department
under the State
Council prohibit
them from
doing because
of the likelihood
of causing the
spread of
infectious
diseases.

Avrticle 17 The
state establishes
the system for
monitoring
infectious

diseases.

The health
administration
department
under the State
Council shall
draw up plans
and schemes of
the State for
monitoring
infectious
diseases. The
health
administration
departments
under the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
shall, in
accordance with

- e wb S ESE S v O R Rl )

[ 55 B PAATBUHB T 1) € E AL Qo iR AT 2. & BRI BT A RBURN AT BT TR B 50 G il &
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the said plans
and schemes,
draw up plans
and work
schemes for
monitoring
infectious
diseases in their
own
administrative

areas.

Disease B DRI TR IR R L QSRR A A AT BLRGE M R AT RO R, AT M AR A A R A 2R A

prevention and
control
institutions at
different levels
shall monitor
the outbreak
and prevalence
of infectious
diseases as well
as the factors
affecting their
outbreak and
prevalence; and
they shall
monitor the
infectious
diseases which
have broken out
abroad but have
not yet broken
at home or have
newly broken
out at home.

Article 18
Disease

FHHN\%

prevention and
control
institutions at
all levels shall,
in the work of
prevention and

control of

B G TR UL £E A QeI T 22l o AT R SR 53 -
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infectious
diseases,
perform the
following
duties:

(D tocarryout () SEHEAL QYR IR AR HIRIR . vHRIAT %

the programs,
plans and
schemes for
prevention and
control of
infectious
diseases;

(2) to collect, (20 USRS M AR s AL Y M5 S, T s i A2

analyse and
report
monitored
information
about infectious
diseases and to
forecast the
outbreak and
epidemic trend
of infectious

diseases;

(3) to conduct (=) FFIRXHE YR REE RIS R A S

epidemiological
investigation on
the epidemic
situation of
infectious
diseases and on
public
sanitation
emergencies as
well as on-the-
spot treatment,
and to assess
the effects;

(4) to conduct (Y FFEALgypm i =il 20, W)sF e,

laboratory
testing of
infectious

PASARRATR RS DK BRI
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diseases and to
make diagnosis
and etiological

appraisal;

() tocarryout (T SEREGRBENI, GT IR E A ] A B

immunization
programs and to
be responsible
for control of
the use of
preventive
biological
products;

(6) to conduct
education and
provide
consultancy on
health and to
disseminate
knowledge
about
prevention and
treatment of
infectious

diseases;

(") todirectand (B 5T BE I GBI TR HIALR B H AR N GOT A% s il A%

train disease
prevention and
control
institutions at
lower levels and
their staff
members in
respect of the
monitoring of
infectious
diseases;

(8) to conduct
application
research in
prevention and
treatment of
infectious

) JHRERAE . Eil,

e BALGIRBT 6 R

O\ THEALGLIA B e S ERE FEAN DAY, SRR & .
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diseases and
make health
assessment, and
to provide
technical

consultancy.

Disease
prevention and
control
institutions at
the central and
provincial
levels shall take
charge of
monitoring the
outbreak,
prevalence and
geographical
distribution of
infectious
diseases,
forecasting the
epidemic trend
of deadly
infectious
diseases, putting
forth preventive
and control
measures,
participating in
and directing
the
investigation on
and handling of
the epidemic
situation that
arises, making
etiological
appraisal of the
infectious
diseases,
establishing a
testing system

for quality

2K B GBI T2 I D ST AR Qe A A AT B A AT I, 3 B ORAR YA T 55 HEAT T, 4t T IT S
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control, and
conducting
application
research and

making

sanitation

assessment.

Disease T X1 717 0 0 9 0 T I 42 FR WA 7 B A% e TS # R R . 5 RV S8, LS. . R fasE,

prevention and
control
institutions of
cities divided
into districts
and of counties
shall take
charge of the
implementation
of the programs
and schemes for
preventing and
controlling
infectious
diseases,
coordinating
efforts in
immunization
and disinfection
as well as the
control of
hazards of
vector
organisms,
disseminating
the knowledge
about
prevention and
treatment of
infectious
diseases,
monitoring and
reporting the
epidemic
situation and the
outbreak of
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public
sanitation
emergencies in
their own areas,
and conducting
epidemiological
investigation
and testing of
common
pathogenic
microorganisms

Avrticle 19 The
State establishes
an early
warning system
for infectious

diseases

. The health
administration
department
under the State
Council and the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
shall, on the
basis of the
forecast of the
outbreak and
epidemic trend
of infectious
diseases, issue
early warning of
infectious
diseases in a
timely manner,

and make an

Bk S LA G T

[ 5% bt PAEATEGEI I . BVRIX . BT NRBUFRIE G AR AL FATES T, S A b Qe i

f=vs

ik
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announcement,
depending on
the

circumstances.

Avrticle 20 % BRUI BT NREUM RN S HE L G9R R e, b —RARBUF&%.
Local people's
governments at
or above the
county level
shall make
preliminary
plans for
prevention and
control of
infectious
diseases and
report to the
people's
governments at
the next higher
level for the
record.

Apreliminary  AYURTIEG . FE 6 TR R 905G DL B4
plan for

prevention and

control of

infectious

diseases shall

include the

following main

points:

(1) composition () A& Juq T4 1l i 47 50 P AL RS RNAH DG 1T R BR B3 5
of the

headquarters for

prevention and

control of

infectious

diseases, and

the duties of

relevant

departments;

(2) systems of (D FERumpriEil, E20E. i, I, BRI,

monitoring,
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collecting of
information
about,
analyzing,
reporting and
circulating of a
notice of
infectious

diseases;

(3) tasks and (=D BIRBT RN BEITHURTE R AR QeI 15 I AR 55 SR Bt
duties of disease

prevention and

control

institutions and

medical

agencies in case

of the

occurrence of

the epidemic

situation of

infectious

diseases;

@) (DU FEYi B WATIE LRI 2> G DL BAE R B 2 TAE 5 %5

classification of
the outbreak
and prevalence
of infectious
diseases and the
necessary
emergency
work plan; and

(5) prevention (R ARG TG . B S X B IS, M. B, BuasSFI T 2k LA AR BRI AR 1) it & S5 R A
of infectious
diseases and on-
the-spot control
over epidemic-
stricken places
or areas,
emergency
facilities,
equipment,
medicines for
medical
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treatment,
medical
apparatus and
instruments as
well as the
storage and
transfer of other
materials and

technologies.

After receiving iy A BRBUR NG TRBT P2 RIS EE R 55 Bt DAEATBEHNIB0E A BIGX. BEEEW ARBUM R B G R R E S, e
early warning of
infectious
diseases issued
by the health
administration
department
under the State
Council or the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions or
municipalities
directly under
the Central
Government,
local people's
governments
and disease
prevention and
control
institutions
shall, in
accordance with
their
preliminary
plans for
prevention and
control of
infectious
diseases, take
necessary

preventive and
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control

measures.

Article 21 FoF—%  EITHIM SRS AT E 5 B TAAT BT VE IO BRI B SR E R, 5 LhA s 1) 5 Y0 1 B e A 5 Bt
Medical

agencies shall
strictly adhere
to the control
system and
operation
procedures laid
down by the
health
administration
department
under the State
Council to
prevent

iatrogenic and

hospital

infection of

infectious

diseases.

Medical BEIT AR B 58 B T TRIERTT80E N I, ARG Juip B il s . AR A A SR T« 38 DA R B4 X388 P9 40 4% 24975 TR

agencies shall
assign special
departments or
persons the task
of reporting the
epidemic
situation of
infectious
diseases,
preventing and
controlling
infectious
diseases with
their own units,
and preventing
infectious
diseases within
their
responsibility
districts, and the
tasks of
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monitoring
dangerous
factors related
to hospital
infection in
medical
activities and of
safe protection,
disinfection,
isolation, and
disposal of
medical wastes.

Disease PR T4 | HLAE B 2448 78 T TN SR S00 BEIT HUR NAR G T TARHEAT 4R 2 B, TP RTINS A .
prevention and
control
institutions shall
designate
special persons
to take charge
of directing and
appraising the
work of
prevention of
infectious
diseases within
medical
agencies and to
conduct
epidemiological
investigation.

Article 22 B BIRTIR NI BT UK R SE 56 % A0 000 TR (A E W SR R B, R 5 4 [ S (9 S AR AR AR A
Laboratories of
disease
prevention and
control
institutions and
medical
agencies and
units engaged in
experimentation
of pathogenic
microorganisms
shall measure

up to the
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requirements
and technical
standards
specified by the
State, establish
strict
supervision and
control systems
and exercise
strict
supervision and
control over the
samples of the
pathogens of
infectious
diseases in
accordance with
the specified
measures, in
order to strictly
prevent
laboratory
infection of the
pathogens of
infectious
diseases and the
spread of
pathogenic
microorganisms

Article 23
Blood collectors
and suppliers
and
manufacturers
of biological
products shall
strictly abide by
the relevant
regulations of
the State to
guarantee the
quality of blood
and blood

B = RO AW A AL A AR AT KA RHE, PRIEML . ML TR . 2R IR R AR
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products. Illegal
collection of
blood and
getting other
persons to sell
their blood are
prohibited.

When using
blood or blood
products,
disease
prevention and
control
institutions and
medical
agencies shall
observe the
relevant
regulations of
the State, in
order to prevent
the transmission
of diseases via
blood
transfusion or
the use of blood
products.

Article 24
People's
governments at
all levels shall
improve their
work in
preventing and
treating the
AIDS and take
preventive and
control
measures to
guard against
the spread of
the AIDS. The
specific
measures in this

P TRB PG < BT LA (8 Y I YRR L i, DA 200 ST [ 5 SRR, I LB PR N R A PR o) o 5 2 28

B % BN REUGR S NGRS IIBG TAE, RECPT . f=HE, ik S ite sk B dpik b 55 Bt
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regard shall be
formulated by
the State
Council.

Article 25 The  SBE-+FH% BHLEARBUMARN. MROATEBCST TR HAA SR, K% B RIS 55T 5 N & LB QY A K2

administrative
departments for
agriculture and
forestry and
other relevant
departments
under the
people's
governments at
or above the
county level
shall, in
compliance
with their
respective
duties, take
charge of the
prevention,
treatment and
control of
infectious
diseases of
animals related
to infectious
diseases
common to
human beings
and animals.

Wild animals, 5 A&@ELEEGRHARNBT LY. XEXE, KREEKE, TThE. E.

domestic
animals and
fowls related to
infectious
diseases
common to
human beings
and animals
shall be sold or

transported only
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after they have
passed
quarantine.

Article 26 The BN % EFREALYIHHEFN . THE.
State establishes

the storage of

bacterial and

virus strains of

infectious

diseases.

The collection,  XTALRYR BN, EARUL Rt REA IR EE . TR, 15705, ISHAIGE A SAT 4r SR J, A S i 4 P 1) TR B
preservation,
carrying,
transportation
and use of
bacterial and
virus strains of
infectious
diseases and the
samples of
infectious
diseases for
testing shall be
controlled in a
classified
manner, and a
sound and
rigorous control
system shall be
established.

Where it is of A B P AL G AL R K DUS B 95 B PARATBORR T I E TR Al . BEMPAIAE QiR e A, T REE. IRJ. 457, 1
really necessary
to collect,
preserve, carry,
transport or use
bacterial and
virus strains of
infectious
diseases and the
samples of
infectious
diseases for
testing that may
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cause the spread
of the infectious
diseases under
Class A or that
are specified by
the health
administration
department
under the State
Council, the
matter shall be
subject to
approval by the
health
administration
department
under the
people's
government at
or above the
provincial level.
The specific
measures in this
regard shall be
formulated by
the State
Council.

Article 27 With  B=4-H4 XL YR SRS R i0i5K . S50 TR, A8 S BALRIAS N 2 ZITE 505 T 9 42 R LAG A i 3 T B3
respect to the
sewage, wastes,
places and
objects
contaminated
with the
pathogens of
infectious
diseases, the
units or
individuals
concerned shall
carry out strict
disinfection
under the
direction of the
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disease
prevention and
control
institutions or in
accordance with
the sanitary
requirements
put forth by
them; and in
case of refusal
to undergo
disinfection,
local health
administration
departments or
disease
prevention and
control
institutions shall

carry out

compulsory

disinfection.

Article 28 FEoF)\F  FEEEHNN ERBF T RIDSEKF] . B A AR R RINA R, NHE A H L LT

Where plans are
made for the
construction of
such large
projects as
water
conservancy,
communications
, tourism and
energy projects
inan area of a
natural focus of
infection
confirmed by
the State,
sanitary
investigation of
the construction
environment
shall, in
advance, be
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conducted by
the disease
prevention and
control
institution at or
above the
provincial level.
The
construction
unit shall, in
accordance with
the proposals of
the disease
prevention and
control
institution, take
necessary
measures for
prevention and
control of
infectious
diseases. During
the period of
construction,
the construction
unit shall assign
special persons
to take charge
of sanitation
and anti-
epidemic work
at the
construction
site. After
completion of
the construction
project, the
disease
prevention and
control
institution shall
monitor the
possible
occurrence of
infectious
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diseases.

Article 29 BNk HTAEGYRBINA I EE™ 6 DK BEK SR BER R R AR R AR R K AR 22 A 00 i, 22445 5 B 51
Disinfectant
products used
for prevention
and treatment of
infectious
diseases,
drinking water
provided by
drinking water
suppliers and
products related
to sanitary
safety of
drinking water
shall measure
up to the
sanitary
standards and
specifications of
the State.

Any drinking TR B K B A 7= el (BTG Bl , B2 2 RS AR VFATIE
water supplier

engaged in

production or

supply activities

shall obtain a

sanitary license

according to

law.

Manufacturers A7 F A& BeIi B 16 BV 2577 SRR AR 72 F TAE Qe R I 277 i, RECM AR 0L BN RIBUR DAEAT G TH ik
of disinfectant
products to be
used for
prevention and
treatment of
infectious
diseases and
disinfectant
products to be
manufactured
for prevention
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and treatment of
infectious
diseases shall be
subject to
examination
and approval by
the health
administration
department
under the
people's
governments at
or above the
provincial level.
The specific
measures in this
regard shall be
formulated by
the State
Council.

Chapter 11 BT NI EIRAMA
Reporting on,

Releasing

Information on

and

Announcing the

Epidemic
Situation
Article 30 B=1% FHRTPEHIN . BT ARG MR & EPATIRSS N ROR IUAR TR 1A% Gemi 2 15 53 R I A A% ]

When disease
prevention and
control
institutions,
medical
agencies, blood
collectors and
supplies or their
staff members
on duty find the
epidemic
situation of
infectious
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diseases
specified in this
Law or the
outbreak and
prevalence of
other infectious
diseases or the
infectious
diseases the
causes for the
sudden outbreak
of which are
uncertain, they
shall report in
adherence to the
principle of
territorial
control in
respect of report
on epidemic
situation and in
accordance with
the contents,
procedure, form
and time limit
prescribed by
the State
Council or by
the health
administration
department
under the State
Council.

When medical  ZEBANEESTHU A AL 2 A RSB B IT IR ST, AR FLE ROAL Qe Rt g, R 2 2 MR [ 55 e B ARAT BORR T TIHE 5
agencies of the
Army, in the
course of
providing
medical
services to the
general public,
find the
epidemic
situation of
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infectious
diseases
specified in the
preceding
paragraph, they
shall report in
accordance with
the regulations
of the health
administration
department
under the State
Council.

Article 31 BEt—%  ARMRLAA N AU R s N B SEAE G NI, S22 K I i BRI B T 122 ) AU B R 7 LA

When any unit
or individual
finds an
infectious
disease patient
or a suspected
one, they shall
promptly report
to the nearby
disease
prevention and
control
institution or
medical agency.

Article 32 BETT% 0. N SRR TR RN LUK 5 PAEA LR I SR Qe A R R L SR Gy

When disease
prevention and
control
institutions at
ports, airports
and railway
stations or the
frontier health
quarantine
organs find
patients of the
infectious
diseases under
Class A or
pathogen
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carriers or
suspected
patients of
infectious
diseases, they
shall, in
accordance with
relevant
regulations of
the State,
promptly report
to the disease
prevention and
control
institution
located at the
frontier port or
to the health
administration
department
under the local
people's
government at
or above the
county level
where they are
located and
release such

information to

each other.
Article 33 B=1=% FORTPEHEIVN Y ESIRE. ST, BA . BLEREEER. SRR, LB Ymits
Disease

prevention and
control
institutions shall
take the
initiative to
collect, analyse,
investigate and
verity
information on
epidemic
situation of

infectious

48 [ 127
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diseases. As
soon as they
receive reports
on epidemic
situation of
infectious
diseases under
Classes A and B
or find the
outbreak and
prevalence of
infectious
diseases, they
shall report to
local health
administration
department,
which shall
immediately
report to the
local people's
governments
and, at the same
time, to the
health
administration
department at a
higher level and
to the health
administration
department
under the State
Council.

Disease
prevention and
control
institutions shall
set up or assign
special
departments and
persons the task
of controlling
information on
the epidemic

PRI TR P LA L 2 e 7 B i 08 e TTRIOAR T AN B fioiif%

IEEEES!

oy

et

B

PR AR, Jei s tsik

=N
=]

it

2

_I_

#

49 /127

Saved on: 03-03-2020

i

~

éj\

.



[CLI Code]: CLI.1.206064(EN)

situation of
infectious
diseases and
making timely
verification and
analysis of
reports on
epidemic
situation.

Avrticle 34 F=F% BRUL BT N RBURF T AAT BG4 B B 1) ARAT DX 458 A 995 T3 575 428 I ATLA) R B 7 B AS) 8 A e )
Health
administration
departments
under the local
people's
governments at
or above the
county level
shall, without
delay, release
the epidemic
situation of
infectious
diseases and
information on
such situation
they have
monitored or
issued an early
warning against
to the disease
prevention and
control
institutions and
medical
agencies within
their own
administrative
areas. Upon
receiving such
information, the
disease
prevention and
control
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institutions and
medical
agencies shall
immediately
inform the
persons
concerned in

their own units.

Article 35 The  B=+FR% W EB BAATHBERITR 2 K [ H 55 B AR A GBI &4 . BRI BTN REBUR AT B T
health
administration
department
under the State
Council shall,
without delay,
release the
national
epidemic
situation of
infectious
diseases and
information on
such situation,
which it has
monitored or
against which it
has issued an
early warning,
to the relevant
departments
under the State
Council and the
health
administration
departments
under the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
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Government.

Health MEL 4R 1 BA B AR 2% 1t 7 N BRBURF TLAEATEGER T, 0724 B B ARG AR AT B X 3 1A% G 23 175 DA A I . T A 2045 S
administration

departments

under the

neighboring or
relevant
people's
governments
shall, without
delay, release to
each other
information on
the epidemic
situation of
infectious
diseases in their
own
administrative
areas and
information on
such situation
they have
monitored or
against which
they have issued
an early
warning.

When the B UL BN RBUNA KT TR IAL Rl I, R4 R i) B B RBUR EARATBEH T 18R
relevant
departments
under the
people's
governments at
or above the
county level
find epidemic
situation of
infectious
diseases, they
shall
immediately
report to the
health
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administration
departments
under the
people's
governments at
the
corresponding

level.

When the H BN BRSO DA A B T A DA G eI I 2 224 1) [ 55 e T2 AT B [ 1

competent
health
department of
the Chinese
People's
Liberation
Army finds
epidemic
situation of
infectious
diseases, it shall
report to the
health
administration
department
under the State
Council.

Article 36 B=HA%
Animal anti-
epidemic
agencies and
disease
prevention and
control
institutions shall
keep each other
informed
without delay of
the epidemic
situation of
infectious
diseases
common to
animals and

human beings

BT BEN R AR TR F I RUAL 8224 R Ik ELARE 0 s W (R A0 N ) R A2 RN 78 6 SBUA% Gei BE A LA B2 AR 55
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that occurs
among animals
and human
beings as well
as relevant

information.

Article 37 The =tk IKIEAEIIHUE 570G & G BRI ST MARBUTE DG SR TP sInae . Bl SRt s
relevant
departments
under people’s
governments,
disease
prevention and
control
institutions,
medical
agencies, blood
collectors and
suppliers and
their staff
members that
are in duty
bound to report
the epidemic
situation of
infectious
diseases in
accordance with
the provisions
of this Law
shall not
conceal the
truth about,
make a false
report on or
delay report on
the epidemic
situation of
infectious
diseases.

Article 38 The  H=1+/\% EREALLHREBRE LB AMHE.
State establishes
the system for

announcing

541127 Saved on: 03-03-2020
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information on
epidemic
situation of
infectious

diseases.

The health
administration
department
under the State
Council shall
regularly
announce
information on
the national
epidemic
situation of
infectious
diseases. Health
administration
departments
under the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
shall regularly
announce
information on
the epidemic
situation of
infectious
diseases in their
own
administrative

areas.

When an
infectious
disease breaks
out and

[ 55 BE DAEATEOR T T AT EAR YRR R . & BiRX. BRI RBUT RAEATEGRTE A AT AT BUX 1

g @A WATIS, FE 5B PATERER A ST AL S A GUR R G 2, JFrT IR B8R, ERMARBUR
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prevails, the
health
administration
department
under the State
Council shall be
responsible for
announcing to
the public
information on
the epidemic
situation of the
infectious
disease, and
may authorize
the health
administration
departments
under the
people's
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government to
announce to the
public
information on
the epidemic
situation of the
infectious
disease in their
own
administrative

areas.

Informationon  AATAL BLSEEEAEAS B 24 N HER
epidemic

situation of

infectious

diseases shall be

announced
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without delay
and accurately.

Chapter IV EH UL g L il

Control of the

Epidemic

Situation

Article 39 BETK BEITHUR IR A G, S22 S RN B -
When finding

an infectious
disease under
Class A, the
medical agency
shall
immediately
take the
following
measures:

(1) toisolatethe  (—) XA WIEHIEHH, TURREIRTT, b2 M PRARYE B 5k A 45 5 e s
patients and
pathogen
carriers for
treatment, and
to determine the
period of
isolation
according to the
results of
medical

examination;

(2) to treat () XFEERUB A, BIZHITERS 5 F R B IR T
suspected

patients

individually in

isolation at

designated

places until a

definite

diagnosis is

made; and

(3) to keep the (=) XERITHU A B TR BEUR ARV E DR, R385 7 T REAT I 2 WL AN R I A a0 B ) T

persons in close
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contact with the
patients,
pathogen
carriers or
suspected
patients in
medical
agencies under
medical
observation at
designated
places and to
take other
necessary
preventive

measures.

Withregard to  THZARR B VAT 80 R B8 IR TE E 10 RS B SR YT 10, T DAER 2 22 LR Pl B 1 T LA SR BB S it o 28 96 i it

the persons who
refuse treatment
in isolation or,
before the
expiration of the
period of
isolation, break
away from
treatment in
isolation
without
approval, the
public security
organs may
assist the
medical
agencies by
taking
compulsory
measures for
treatment in

isolation.

When medical  PITHLI A B £ 2RB0GE N SRAL GRS 24 AR I 155 R HIOGL B K96 7 R ) A 4 4 it

agencies find
patients of
infectious
diseases under
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ClassBorC,
they shall take
necessary
measures for
treatment and
for control of
their spread
according to the
patients'
conditions.

With regard to  BEJT7 WU AR BT A B AL B JE ARV B 3 P o 0l LS B IT IR, b AU R R A o VR IR A A St i 5 R G S A AL
the places and
objects
contaminated
by pathogens of
infectious
diseases as well
as the medical
wastes within
their own units,
medical
agencies shall,
in accordance
with the
provisions of
laws and
regulations,
carry out
disinfection and
innocent
treatment.

Article 40 V2% s TS IR S UL s 5 17 B B AL G e I AR A IS, 82 22 R ISR B4 7t -
When finding
epidemic
situation of
infectious
diseases or
receiving
reports on such
situation, the
disease
prevention and
control

institutions shall
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immediately
take the
following

measures:

(1) to make
epidemiological
investigation on
the epidemic
situation of
infectious
diseases and, on
the basis of the
findings after
such
investigation, to
put forth
proposals for
the delimitation
of epidemic
spots and areas;
to give sanitary
treatment to the
contaminated
places, to keep
the persons in
close contact
under medical
observation at
the designated
places and to
take other
necessary
preventive
measures, and
to put forth
schemes for
control of the
epidemic
situation to
health
administration
departments;

(2) when an
infectious

() XHEGYR B AT AT AR A, AR AR DR M E R XAV, M5 YR fr AT AR, X%

(D) ABYREA . AT, Wi BT PAKCEE, ) PAATEGR 15 R R 5 58, I AT BER T
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disease breaks
out and
prevails, to give
sanitary
treatment to
epidemic spots
and areas, to put
forth schemes
for control of
the epidemic
situation to the
health
administration
departments,
and to take
measures in
accordance with
the
requirements of
health
administration
departments;
and

(3) to direct the
disease
prevention and
control
institutions at
lower levels in
implementing
the measures for
prevention and
control of
infectious
diseases and to
coordinate
efforts and
direct relevant
units in
handling the
epidemic
situation of
infectious
diseases.

(=D 48 NIRRT 42 B UAL SEAL Gei T7 . Fs i, L. 18-S REALN AL i el i ab 5 .
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Article 41 With  SBIU-F-—2% X O R AR H2BA% Guii o (91 037 BT a5 12320 P 9 DRSS DX 01, BT E ) B2 L bt 75 N IR BURT T LA s

respect to the
places where
there are cases
of infectious
diseases under
Class A or to
the persons in
the special areas
within such
places, the local
people's
governments at
or above the
county level
where the above
places are
located may
carry out
isolation
measures and,
at the same
time, report the
matter to the
people's
governments at
the next higher
level; and upon
receiving such
report, the
people's
governments at
the higher level
shall
immediately
make a decision
on whether to
approve the
measures or not.
Where the
people's
governments at
the higher level
decide not to
approve the
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measures, the
people's
governments
that have taken
isolation
measures shall
immediately
withdraw such

measures.

During the FERR B HATA), SRR B 3 it R N BRIBURTBL 24 X 45 B8 B9 N R AR AR TR IR B s BB s N SR ARSI, T A AR5 1B
period of
isolation, the
people's
governments
that take
isolation
measures shall
guarantee the
daily necessities
of the persons
under isolation;
and if such
persons have
their own units,
the units, which
they belong to,
shall not stop
the payment of
their wages
during the
period of
isolation.

Withdrawal of K& ESREHERIMERR,  HiJs R @ HLOG TR E I A
isolation

measures shall

be subject to

decision and

announcement

by the organ

that originally

makes the

decision to take

the measures.
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Article 42 B+ % HYuRBEL. WATH, BHU By NRBUFR S BPA L 8, BT . SHmedtirpig, vIis
When an
infectious

disease breaks
out and
prevails, the
local people's
government at
or above the
county level
shall
immediately get
people
organized to
control and treat
the disease in
accordance with
its preliminary
plan for
prevention and
control and cut
off the route of
transmission;
and when
necessary, they
may take the
following
emergency
measures,
subject to
reporting to and
decision by the
people's
government at
the next higher
level, and make
the measures
known to the
public:

(1) restricting or  (—) [RHIBEFEIFILET . RERIBLE H B HAh NBER NS S);
suspending

fairs, cinema

shows,

theatrical
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performances
and other types
of mass
gathering;

(2) suspension () FTL Bk 15
of work,
business and

school classes;

(3) closing or (=) B HAFHE A YL I A5 Qe i A 3t

sealing off
public drinking
water sources,
foodstuffs and
relevant objects
contaminated
with the
pathogens of
infectious

diseases;

(4) controlling (VU TR 2 G B A= 3l

or wiping out
wild animals,
domestic
animals and
fowls infected
with epidemics;
and

bt

(5) closing the () 35 PH R BEIE AL SR B3 T -

places where
the spread of
infectious
diseases may be
caused.

w

FIKIR £ it LR A i

When receiving 2 RIBURFE22] T R IRIBURF ST RELFT 2T 51 5SS T iy, RS RIR B H v e

the report of the
people's
government at a
lower level
proposing to
take the
emergency

measures as
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mentioned in
the preceding
paragraph, the
people's
government at
the higher level
shall
immediately
make a
decision.

Withdrawal of R EHEHERIMERR, HiRPE NG R E IEE A .
the emergency
measures shall
be subject to
decision and
announcement
by the organ
that originally
makes the
decision to take
the measures.

Avrticle 43 F+=% WK, 2REBIWHER. AT, BZUL EHOF ARBUFIRE E—R AN RBUFHRE, 7LV AAATBUX I8
When an
infectious
disease under
Class AorB
breaks out or
prevails, the
local people's
government at
or above the
county level
may, subject to
decision by the
government at
the next higher
level, announce
part or the
whole of its
administrative
area as an
epidemic area;
and the State

Council may
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decide and
announce areas
across
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government as
epidemic areas.
The local
people's
governments at
or above the
county level
may take the
emergency
measures as
specified in
Article 42 of
this Law in an
epidemic area,
and carry out
sanitary
quarantine of
persons, goods
and materials
and means of
transport
entering or
leaving the
epidemic area.

People’s A BIRK . BTN RBU AT LA GE R AAT BUX 30A (1 F A% G e IX St s (O, 00, gl i X el d
governments of
provinces,
autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
may decide to
blockade an
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epidemic area
of an infectious
disease under
Class A in their
own
administrative
areas; however,
the blockade of
an epidemic
area in a large
or medium-
sized city or the
blockade of an
epidemic area
across a
province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government, as
well as the
blockade of an
epidemic area
leading to the
interruption of
the traffic along
a main line of
communications
, or the
blockade of
frontiers shall
be subject to
decision by the
State Council.

Termination of  JEXIFBURIARRR, HIERENCREIFEAM.
the blockade of

an epidemic

area shall be

subject to

decision and

announcement

by the organ
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that originally

makes the
decision.
Article 44 EOHI% RAFIALGIREN, T B L2 Rl 2l TR R HRIEHI A R AR, 1T LASissd DA .
When an
infectious

disease under
Class A breaks
out, transport
sanitary
quarantine may
be carried out in
order to prevent
the spread of
such disease
through the
means of
transport as well
as the persons,
goods and
materials
carried by them.
The specific
measures in this
regard shall be
formulated by

the State
Council.
Article 45 FN+HEF BRER. WM, R\BERFEBEHNTE, BSHEENESEUREEEES. BIFX. HETE]
When an
infectious

disease breaks
out and
prevails, the
State Council
shall, in light of
the need to
control the
epidemic
situation of the
infectious
disease, have
the power,
within the
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whole country
or in areas
across a
province,
autonomous
region, or
municipality
directly under
the Central
Government,
and the local
people's
governments at
or above the
country level
shall have the
power, in their
own
administrative
areas,
immediately to
mobilize people
or transfer
stored goods
and materials,
and
provisionally
requisition
houses and
means of
transport as well
as relevant
facilities and

equipment.

Topersonswho ERALENGN, PUTEMES TAERM. WRERFER. 30 TR KA. W&K, BEYIKIES THME: §
are immediately

mobilized,

reasonable

remunerations

shall be paid in

accordance with

relevant

regulations. For

the houses and
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means of
transport as well
as relevant
facilities and
equipment that
are
provisionally
requisitioned,
compensation
shall be made
according to
law; and
whatever can be
returned shall
be returned in a

timely manner.

Avrticle 46 The
body of a
person who dies
of an infectious
disease under
Class A or
anthrax shall
immediately be
given sanitary
treatment and
cremated at a
nearby place.
The body of a
person who dies
of other
infectious
diseases shall,
when necessary,
be cremated
after sanitary
treatment or
buried deep as
required by
relevant

regulations.

In order to find
out the cause of
an infectious

SBIUtAK BTG, RIESCTK, R RS RIHEAT TAAREE, mhin ki, Bl psET R, AL EER), |

N T A ARG R, BT HURE D0 BEI AT DA R ] 95 Bt PAEATBOH T TR, XA s N 1 s B A% e )
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disease, medical
agencies may,
when necessary,
perform autopsy
on the corpses
of patients or
suspected
patients of
infectious
diseases for
examination in
accordance with
the regulations
of the health
administration
department
under the State
Council, and
shall inform the
family members

of the dead of

the matter.

Article 47 FL% X YL G RS G el T BB AL G RS G, ATHEE T AT, R TR 2 e T
Where the

objects

contaminated or
likely
contaminated
with the
pathogens of
infectious
diseases in
epidemic areas
can be used
again after
disinfection,
they shall be
used, sold or
transported only
after being
subjected to
disinfection
under the
direction of
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local disease
prevention and
control

institutions.

Avrticle 48
When the
epidemic
situation of an
infectious
disease occurs,
the disease
prevention and
control
institutions or
other
professional
technical
agencies related
to infectious
diseases that are
designated by
the health
administration
departments
under the
people's
governments at
or above the
provincial level
may enter the
epidemic spots
or areas of
infectious
diseases to
make
investigation,
collect samples
and make
technical
analysis and
examination.

Article 49
When an
infectious

B\ RAMLGIREENEIT, Hm TP 2 HIAUA AN 9L N REUR BAEAT BT TR A0 H A 5 1% G 1 2 0l g

BNk ARGURRR . AT, 25 FIBE T S AE = . LR S R 2 R A L LI I A e R 24 i R BRI T 20
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disease breaks
out and
prevails,
manufacturers
and suppliers of
medicines and
medical
instruments
shall
immediately
produce and
supply the
medicines and
medical
instruments for
prevention and
treatment of the
infectious
disease.
Railway,
communications
and civil
aviation
services shall
give priority to
transportation
of the persons
for handling of
the epidemic
situation of the
infectious
disease and the
medicines and
medical
instruments for
prevention and
treatment of the
infectious
disease. The
relevant
departments
under the
people's
governments at
or above the
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county level
shall do a good
job of
coordinating
efforts in this

endeavor.

Chapter V BhE EITRUA
Medical
Treatment

Article 50 BR%  BRUENRIBUR R s A0 56 35 15 G4 T Bon IR S M4 5, 48 B A 15 G4 Bon &A1 Re 7 1 =97 A
People's
governments at
or above the
county level
shall strengthen
and improve the
establishment of
their service
networks for
medical
treatment of
infectious
diseases, assign
medical
agencies with
the conditions
and capability
for treating
infectious
diseases the task
of treating such
diseases, or set
up hospitals for
infectious
diseases in light
of the need to
treat the
diseases.

Article 51 The  FH+—% ETPUAMEAGRRE. BRI RARS IR, RSFEA TR AL Qo B BB g 1 2R
basic standards,
construction

design and
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service process
of medical
agencies shall
be in
conformity with
the
requirements
for prevention

of hospital

infection of

infectious

diseases.

Medical PEIT AL B 2 BR R e 5 A TR T #s g ATV B8 R IR — IRAE I BT 8 5, N M AE A8 5 7 DAAH B

agencies shall,
in accordance
with relevant
regulations,
have the
medical
instruments in
use disinfected;
with respect to
the medical
apparatus that
can be used
only once
according to
regulations,
they shall be
destroyed after
they are used.

Medical BRI LR L 2422 B ] 5% e T2 AR AT O T8 (AR G 2 Wb RN T 25K, SRIBUHRLFE I, 4 el e BRI 7 BUR RE 7T
agencies shall,
in accordance
with the
standards of
diagnosis and
requirements of
treatment for
infectious
diseases
specified by the
health
administration
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department
under the State
Council, take
necessary
measures to
enhance their
capability for
medical
treatment of
infectious
diseases.

Avrticle 52
Medical
agencies shall
give medical
treatment and
on-the-spot
rescue to the
patients or
suspected
patients of
infectious
diseases or
provide
outpatient
service to them,
keep written
records of the
cases and other
relevant
materials and

preserve them

properly.

Medical
agencies shall
practise a
system of
preliminary and
separate
examination in
respect of
infectious
diseases; and

patients or

27 LRGN 24 SIAT 1 Qe Tk

BRTTH BTN XL G A B SERME G N IROLEST R . DU BARMIZZIGIT, FSH R U

v I SRR BEUERIR N, B 5] G A AD R E ) 02 jE AT IS . 1
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suspected
patients of
infectious
diseases shall be
led to separate,
relatively
isolated spots
for preliminary
examination. A
medical agency
that does not
have the
capability
needed for
treatment shall
transfer the
patients and the
copies of their
medical records
to a medical
agency that has
such capability.
The specific
measures in this
regard shall be
formulated by
the health
administration
department
under the State
Council.

Chapter VI AT MRS
Supervision and
Control

Avrticle 53 BRA=% BRUEANRBUFZAETBERT IS G5 B 6 TAERAT T 51 3B A IR 5t
Health

administration

departments

under the

people's

governments at

or above the
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county level
shall perform
the following
duties of
supervision and
examination
regarding
prevention and
treatment of
infectious
diseases:

(1) to supervise
and inspect the
health
administration
departments
under the
people's
governments at
lower levels as
to their
performance of
the duties
prescribed by
this Law
regarding
prevention and
treatment of
infectious
diseases;

(2) to supervise
and inspect the
work of
preventing and
treating
infectious
diseases done
by the disease
prevention and
control
institutions and
medical

agencies;

(=) N RN RBURF LAATBUHR T B AT A IE B4 B B e B DT AT 1

(=) RPPRIR T HIAR BT LR (% G 7 i AR EAT M A
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(3) to supervise (=) XRAL ML IR AL TG BT B 2
and inspect the

collection and

supply of blood

done by blood

collectors and

suppliers;

i
K
&
=3
e
Ll
=
B
=l

myf

(4) tosupervise  (PU) X FT-4% B By iR 10 237 il K s XU KB K BT AR 7 B (R B LA B R
and inspect
disinfectant
products used
for prevention
and treatment of
infectious
diseases as well
as the
manufacturers
of such
products, and
supervise and
inspect the
production or
supply engaged
in by drinking
water suppliers
as well as the
products related
to sanitary
safety of
drinking water;

(5) tosupervise (i) XPAEGLRTEEAN . BERAE QR REAR IR SE . D 487, 2%, BT B
and inspect the
collection,
preservation,
carrying,
transportation
and use of
bacterial and
virus strains of
infectious
diseases as well
as the samples
of infectious
diseases for
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testing; and

(6) tosupervise  (7N) XFAILI AT SCEAL IV B AR SR A RE G s . b AT B A .
and inspect the
sanitary
conditions of
public places
and the units
concerned as
well as the
measures for
preventing and
controlling
infectious
diseases.

Health AL BN RBUM TAEAT BT 557 4 Z0AE Geim By 6 B8R S I 4b 3
administration
departments
under the
people's
governments at
or above the
provincial level
shall take
charge of
arranging for
the handling of
important
matters
regarding
prevention and
treatment of

infectious

diseases.

Article 54 BHTME BEHUENRBUF EATEES BT WEAR AT, G NG 2 AL AIE Jem et K AR 3% 1 A
When

performing their
duties of
supervision and
inspection,
health
administration
departments
under the
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people's
governments at
or above the
county level
shall have the
right to enter
the units
subjected to
inspection and
the places
where the
epidemic
situation of
infectious
diseases occurs
to make
investigation
and collect
evidence,
consult or
duplicate
relevant
materials and
collect samples.
The said units
shall cooperate
with them and
shall not refuse
to do so or
create obstacles.

Article 55 BHTR%

Where, when BRUA B35 N RBUR TAAT B TR AT W B B BN DT I, R AR A G s S AT G ) A FERF KR s AR RS
performing their 9\, 7 g B g il 48 it o
duties of

supervision and

examination,

health

administration

departments

under the local

people's

governments at

or above the

county level
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find that public
drinking water
sources,
foodstuffs and
relevant objects
are
contaminated
with the
pathogens of
infectious
diseases, which,
if no timely
control
measures are
taken, may lead
to the spread
and prevalence
of infectious
disease, they
may take
temporary
control
measures of
closing the
public drinking
water sources,
sealing off the
foodstuffs and
relevant objects
or suspending
their sale, and
have them
tested or
disinfected.
Foodstuffs
which testing
proves to be
contaminated
shall be
destroyed; and
for foodstuffs
which are not
contaminated or
objects which
can be used
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after
disinfection, the
control
measures shall

be withdrawn.

Article 56
When staff
members of
health
administration
departments
perform their
duties according
to law, there
shall not be less
than two of
them, and they
shall show their
law-
enforcement
certificates and
fill out
sanitation law-
enforcement
document.

After the
sanitation law-
enforcement
document is
verified, the
sanitation law-
enforcement
persons and the
parties
concerned shall
sign their
names. If the
parties
concerned
refuse to sign
their names, the
sanitation law-
enforcement

persons shall

BIAK  DAETEE LN ARIERATISSR, RS TR, R RPGEEM, S DAL .

PARPEPLEANTER)E, MEH TAERGEN RS EANLEY . GENELBAN, PAPIEN AR IO
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make a note of
it.

Avrticle 57 FHA-E%  DAEATECETTR SRS 4 P IR R, X AR RARYEVE & BBUAR 7 JB AT UR 51 14 15 03k 47 Wi 7
Health
administration
departments
shall, according
to law, establish
a sound system
for internal
supervision to
supervise the
performance of
duties by their
staff members
in accordance
with the
statutory
functions and
powers as well
as the statutory

procedure.
Where the B PAATEER I VR R DAEAT BT 1A KN A BEHR 5356 A A s AN EATIR DR, 822 574 2 IE B B T LAA
health

administration
departments at
higher levels
find that such
departments at
lower levels fail
to handle
matters within
the scope of
their duties in
time or fail to
perform their
duties, they
shall order them
to rectify or
directly handle
the matters.

Article 58 FRTNF DAETBCRN AL TENGETIRTG, NYEREZHLSMARKE . B NGB Lg N RIEBUF)
When

85/127 Saved on: 03-03-2020



[CLI Code]: CLI.1.206064(EN)

performing their
duties, health
administration
departments and
their staff
members shall
subject
themselves to
supervision by
the community
and citizens.
Units and
individuals shall
have the right to
report violations
of this Law to
the people's
governments at
a higher level
and the health
administration
departments
under such
departments.
The people's
governments or
the health
administration
departments
under them that
receive such
reports shall
immediately
conduct
investigation
and handle the

violations.

Chapter VII FLE CRER
Guarantee
Measures

Article59 The  SBHRNE EWEAELYHE TEMANEREF LS ZREITR, BEHUL LT N REBUFE LGB I8 TN AT
State
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incorporates the
work of
preventing and
treating
infectious
diseases into the
national
economic and
social
development
plan and local
people's
governments at
or above the
county level
incorporate
such work into
the national
economic and
social
development
plan of their
own
administrative

areas.

Avrticle 60 EAT%  BRUL BT NREUM IR A ZEURN R 0T 0157 44T BUX I AL Qe TRy« 4200, B AR H 42k,
Local people's
governments at
or above the
county level
shall, in
compliance
with their own
duties, be
responsible for
allocating funds
for the daily
prevention and
control of and
supervision
over infectious
diseases within
their own

administrative
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areas.
The health Bl 55 Bt PAEAT G 2 A B 55 B iR 1], ARIEEQLRmATES, #iE e EEL B =H. Koa. W, w0
administration

department

under the State

Council shall, in
conjunction
with the
relevant
departments
under the State
Council and on
the basis of the
prevalent trend
of infectious
diseases,
determine the
items for
national
prevention,
control,
treatment,
monitoring,
forecast, early
warning,
supervision
over and
inspection of
infectious
diseases. The
Central
Government
shall offer
subsidies to
financially
difficult areas in
their efforts to

prevent and

treat deadly

infectious

diseases.

People’s B BERX. BTN RBOFIRIE AT B A& Gt T8 %, (RSB BAATEG 16 E M5 E G N, 515 Y

governments of

provinces,
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autonomous
regions, and
municipalities
directly under
the Central
Government
shall, in light of
the prevalent
trend of
infectious
diseases within
their own
administrative
areas and within
the scope of the
items
determined by
the health
administration
department
under the State
Council,
determine the
items for
prevention and
control of and
supervision
over infectious
diseases, and
guarantee funds
for the items.

Article 61 The  FEAT—2% ERNBEZERBYRERER, PIFT MR % R X 4% G Biia TIE.
State
strengthens the
establishment of
the system of
prevention and
treatment of
infectious
diseases at the
grass-roots level
and gives
assistance to the
poverty-stricken
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areas and areas
inhabited by
ethnic peoples
in their efforts
to prevent and
treat infectious
diseases.

Local people's
governments at
all levels shall
guarantee funds
for prevention
and treatment of
infectious
diseases in
urban
communities
and rural areas
at the grass-
roots level.

Avrticle 62 In
matters of
medical
treatment, the
State gives aid
to the groups of
people with
financial
difficulties who
suffer from
special
infectious
disease by
reducing their
medical
expenses or
exempting them
from such
expenses. The
specific
measures in this
regard shall be
formulated by
the health

o757 % BN RBURT L 2 ORBEAR T AL DX | AR A% G Ty AR 42 9%

BAT TR GO0 B R E AL B I AR RS AT BRI R, RGBT e B i el [ 55 B AR AT B ] 2 [R] £
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administration
department
under the State
Council in
conjunction
with the
department of
finance and
other
departments
under the State

Council.
Article 63 BAT=% BV ENRBUN 7 STE & PTA & GDR N2 BT8R A ge, DL .
People's

governments at
or above the
county level
shall take
charge of
storing
medicines,
medical
instruments and
other materials
for prevention
and treatment of
infectious
diseases to keep
them ready for
distribution.

Article 64 For  FATII% A ANFALGIRTRT . BI7. B, 20 BB M GY, URTEAE ™ AR il G o J5 4 14 ]
persons
engaged in
prevention,
medical
treatment,
scientific
research and
teaching of
infectious
diseases as well
as on-the-spot
handling of

epidemic
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situation of
infectious
diseases and for
other persons
who are in
contact with
pathogens of
infectious
diseases in
production and
other work, the
units concerned
shall, in
accordance with
the relevant
regulations of
the State, take
effective
sanitary and
protective
measures and
medical care
and health
measures, and

give them

reasonable

allowances.

Chapter VIII EUAG e
Legal

Responsibility

Article 65 BEATHFZ  H7ERANRBUGRIRIEAERHUE BTG I, B e, Tilk. SELgumets, BUsTEL Qe %)
Where local
people's

governments at
different levels
fail to perform
their duties of
making report
in accordance
with the
provisions of
this Law, or
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conceal the
truth about or
make a false
report on or
delay report on
the epidemic
situation of
infectious
diseases or,
when an
infectious
disease breaks
out and
prevails, fail
immediately to
coordinate
efforts in its
treatment and to
take control
measures, the
people's
governments at
the higher level
shall order them
to rectify and
criticize them in
acircular;
where their
failures or
mistakes cause
the spread and
prevalence of
the infectious
disease or other
serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible
shall be given
administrative
sanctions
according to
law; and if a
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crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to

law.

Avrticle 66 FATAK BRUEANRBUS BAETBERT ERAENE, A NI, HARANRBUF. RN RBUF PA:A
Where the
health
administration
departments
under the
people's
governments at
or above the
county level
commit any of
the following
acts in violation
of the
provisions of
this Law, the
people's
governments at
the
corresponding
level or the
health
administration
departments
under the
people's
governments at
a higher level
shall order them
to rectify and
criticize them in
acircular;
where their
violations cause
the spread and
prevalence of
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the infectious
disease or other
serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be given
administrative
sanctions
according to
law; and if a
crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to
law:

(2) failing to (=) RIKEBATAE YR BEIE R . REBHE AT, BUFEEmE. Tk, ZEHRAESm s,
perform their
duties of
circulating a
notice of,
making a report
on or
announcing the
epidemic
situation of an
infectious
disease, as
required by law,
or concealing
the truth about
or making a
false report on
or delaying
report on the
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said situation;

(2) when an
infectious
disease breaks
out or is likely
to spread,
failing
immediately to
take preventive
and control

measures,

(3) failing to
perform their
duties of
supervision and
inspection
according to
law, or failing
immediately to
investigate and
punish
violations of
law when they
find such
violations;

(4) failing
immediately to
investigate and
deal with the
reports made by
units or
individuals
about the
failures of the
health
administration
departments at
lower levels to
perform their
duties of
prevention and
treatment of
infectious

(=) KRB TR AL G A RRIN R SNSRI« 42 1l Tt ) 5

(=) RMGEBEAT I E AR DT, B RIUEIEAT A K BAL

(WU R EA . AEFRSALANAS A R BAEATBOR A B AT A Jei 7 76 BA 5T (1 254 197
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diseases; and

(5) violations of
this Law such
as negligence of
dereliction of
duty.

Article 67
Where the
relevant
departments
under the
people's
governments at
or above the
county level fail
to perform their
duties of
prevention and
treatment of and
protection
against
infectious
diseases in
accordance with
the provisions
of this Law, the
people's
governments at
the
corresponding
level or the
relevant
departments
under the
people's
governments at
a higher level
shall order them
to rectify and
criticize them in
a circular;
where their
failures cause

the spread and

() HBRAERHARKI, BT .

BATEFK BYUUENRBUMA R TTARMKIE AL KHUE AT G Biia MORBIR 5T, AR A REUN 8 EZAL
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prevalence of
infectious
diseases or
other serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be given
administrative
sanctions
according to
law; and if a
crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to

law.

Article 68 BEATN\F FEHRIYEAIERAERE, G BT 1, BELU EARBUF PATBER 52 RMIE, |
Where the

disease

prevention and
control
institutions
commit any of
the following
acts in violation
of the
provisions of
this Law, the
health
administration
departments
under the
people's
governments at
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or above the
county level
shall order them
to rectify within
a time limit,
criticize them in
a circular and
give them a
disciplinary
warning; the
persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be
demoted,
dismissed from
office or
discharged
according to
law, and the
practicing
certificates of
the persons
concerned who
are responsible
may, in
addition, be
revoked
according to
law; and if a
crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to

law:

(1) failing to (=) RARIEJEAT AL G4 M W HR 53 1) 5
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perform their
duty of
monitoring
infectious
diseases
according to

law;

(2) failing to
perform their
duties of
making a report
on and
circulating a
notice about the
epidemic
situation of an
infectious
disease, as is
required by law,
or concealing
the truth about
or making a
false report on
or delaying
report on the
epidemic
situation of an
infectious
disease;

(3) failing to
take the
initiative to
collect
information
about the
epidemic
situation of
infectious
disease, or
failing
immediately to
analyse,
investigate and
verify the

(=) RKEBAT A GmRE s thl « BRI TT, BRE M. Tith. SR Remstsf;

(=) RENWELRIAREREE LD, B AL GIR R (E SRR RS R K 3T 0. A SR
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information
about and report
on the epidemic
situation of
infectious
diseases;

(4) when 0D RIAEGIRPENERT, ARUHEIR DT b I REUATE AN E A5 Tt ) 5
finding the
epidemic
situation of an
infectious
disease, failing
immediately to
take the
measures
prescribed by
this Law in
compliance
with their

duties; and

(5) purposely (1) HMUBMFRAL IR WRIEIE T SEOUME RN B UM KA NBRAE KGR SR,
divulging
information and
materials
relating to
personal
privacy of an
infectious
disease patient,
a pathogen
carrier, a
suspected
infectious
disease patient,
or persons in
close contact

with such
patients.
Article 69 FBATIF TS RAENE, A TG —1, BB EANRBUF PAATER T34 0%0E, @iy, 4

Where medical
agencies
commit any of
the following

101 /127 Saved on: 03-03-2020



[CLI Code]: CLI.1.206064(EN)

acts in violation
of the
provisions of
this Law, the
health
administration
department
under the
people's
governments at
or above the
county level
shall order them
to rectify,
criticize them in
a circular and
give them a
disciplinary
warning; where
their failures
cause the spread
and prevalence
of the infectious
disease or other
serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be
demoted,
dismissed from
office, or
discharged
according to
law, and the
practicing
certificates of
the persons
concerned who
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are held
responsible
may, in
addition, be
revoked
according to
law; and if a
crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to
law:

(1) failing to
perform the
tasks of
prevention and
control of
infectious
diseases in their
own units, of
control of
hospital
infection and of
prevention of
infectious
diseases within
their
responsibility
areas in
accordance with
relevant

regulations;

(2) failing to
report the
epidemic
situation of an
infectious
disease in
accordance with
relevant

regulations, or

() RAZHEBE AR A LA G Ty« Bl AR L IR Bt iR G i AT 55 A0 AT DX 48 P 1) A G iy A 5

(=) RIZIEMUE IR EAL YIRS, B0 Bl Pedh. et QemBetii;
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concealing the
truth about,
making a false
report on or
delaying report
on the epidemic
situation of an

infectious

disease;

(3) when (=) RIAEGLPETERT, RIGREHE RAE Qi N SERUE Q9 NIREEERIT R . Bl RaE. 12, Hizm, B
finding the

epidemic

situation of an
infectious
disease, failing
to give
infectious
disease patients
or suspected
infectious
disease patients
medical
treatment, on-
the-spot rescue,
or outpatient
treatment or to
transfer such
patients to other
hospitals for
treatment in
accordance with
relevant
regulations, or
refusing to
accept
transferred

patients;

(4) failing to CUUD AR HEHI E HoF A LA A A% i o SR AT e 37 B« it DAL BT TR ST it 7 B T T A AR L 5

disinfect the
places, objects
and medical
wastes of their
own units that

are
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contaminated
with the
pathogens of
infectious
disease or give
them innocent
treatment in
accordance with
relevant

regulations;

(5) failing to
disinfect
medical
apparatus and
instruments in
accordance with
relevant
regulations, or
reusing
disposable
medical
apparatus,
instead of
destroying them
in accordance
with relevant

regulations;

(6) in the course
of medical
treatment,
failing to
preserve
medical records
and materials in
accordance with
relevant
regulations; and

(7) purposely
divulging
information and
materials
relating to
personal

(L) ARAGHEIE RS BT S EEAT I 2, BB WL IEE — IR A A R a8 LR T A58, FRRAE AT 95

(N RS T Bufrid R i R 3% B E IR B A 1D SRR 5

(B MEMFEALGIRA . RIRIEH . SERME AR BRI B S NI RAE R BURHI
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privacy of an
infectious
disease patient,
a pathogen
carrier, a
suspected
infectious
disease patient,
or persons in
close contact
with such
patients.

Article 70 Btt+%
Where blood RALMA RAIZ IR E IR A G tl, AR, Tiik. EEmEt, S RPUTEFE RHE, SEFHA MY
collectors and VFAME: MBEJUAER, HKKIB TSI,
suppliers fail to
report the
epidemic
situation of
infectious
diseases in
accordance with
relevant
regulations, or
conceal the
truth about or
make a false
report on or
delay report on
such situation,
or fail to
implement the
relevant
regulations of
the State,
leading to the
contracting of
blood
transmission
diseases via
blood
transfusion, the
health

administration
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departments
under the
people's
governments at
or above the
county level
shall order them
to rectify,
criticize them in
a circular and
give them a
disciplinary
warning; where
their failures
cause the spread
and prevalence
of infectious
diseases or
other serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be
demoted,
dismissed from
office or
discharged
according to
law, and the
practicing
certificates of
the blood
collectors and
suppliers may,
in addition, be
revoked
according to
law; and if a

crime is
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constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to
law.

Any agency that
illegally collects
blood or gets
other persons to
sell their blood
shall be banned
by the health
administration
department
under the
people's
government at
or above the
county level, its
unlawful gains
shall be
confiscated and
it, may, in
addition, be
fined not more
than RMB
100,000 yuan;
and if a crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to
law.

Article 71
Where frontier
sanitation
quarantine
organs or
animal

epidemic

AR RAR M B H SN SE R, B BN RBURF PAEATECE 1T LU E:, BoBodidnss, mTRURAE+75oe)

BEt—% EEDAERENEL.

EBT BN R UGE AT & Qe BERE RSN, A AT TES A ST A T2
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prevention
organs fail to
perform their
duty of
circulating a
notice of the
epidemic
situation of
infectious
diseases
according to
law, the
departments
concerned shall,
within the scope
of their duties,
order them to
rectify and
criticize them in
acircular;
where their
failures cause
the spread and
prevalence of
the infectious
diseases or
other serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be
demoted,
dismissed from
office or
discharged
according to
law; and if a
crime is
constituted,
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criminal
responsibility
shall be
investigated
according to

law.

Article 72 L% B 0. RAMTEE BALARKIBAERI A

Where railway,
communications
and civil
aviation
services fail to
give priority to
the
transportation
of the persons
for handling the
epidemic
situation of an
infectious
disease or of the
medicines,
medical
apparatus and
instruments for
prevention and
treatment of the
infectious
disease in
accordance with
the provisions
of this Law, the
departments
concerned shall
instruct it to
rectify within a
time limit and
give them a
disciplinary
warning; and
where serious
consequences
are caused, the

persons in

e

e

PESEIZIE AL B AL QBT I 53 LA Bl 16 A% e (1 24 i A
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charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be
demoted,
dismissed from
office or
discharged
according to

law.

Article 73 HFr+=%
Where a unit
commits any of
the following
acts in violation
of the
provisions of
this Law, which
leads to or may
likely lead to
the spread and
prevalence of
infectious
diseases, the
health
administration
departments
under the
people's
government at
or above the
county level
shall order them
to rectify within
a time limit,
confiscate its
unlawful gains
and may, in
addition,
impose a fine of

BRAEME, AR —, SEEEE TR SRR WATH, B ELU ENRBUF RAATEG
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not more than
50,000 yuan; if
it has obtained a
license, the
department that
originally
issued the
license may
suspend or
revoke the
license
according to
law; and if a
crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to
law:

(1) fora () B AKBE K B BESE R AT & IR 5K AR v A AR

drinking water
supplier, failing
to keep the
drinking water
supplied in
conformity with
the sanitary
standards and
norms of the
State;

(2) failing to () W RARAKEAZ AP ARG E R 2 AR HER 2 A 1

keep the
products
relating to
sanitary safety
of drinking
water in
conformity with
the sanitary
standards and
norms of the
State;
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(3) failing to
keep the
disinfectant
products used
for prevention
and treatment of
infectious
diseases in
conformity with
the sanitary
standards and
norms of the
State;

(4) selling or
transporting the
objects which
are
contaminated or
are likely
contaminated
with pathogens
of infectious
diseases in
epidemic areas
without having
them
disinfected; and

(5) fora
manufacture of
biological
products, failing
to keep the
blood products
manufactured in
conformity with
the quality
standards of the
State.

Avrticle 74 Any
unit that
commits one of
the following
acts in violation

(=) HTALRRRBT 6 B 357 i AT & B 5K AR EA T AR

() i,

IBHPE X A A% Yo SR A TS Y B T REA AR QR SRS Qe b, RIEAT I S AL B

CHLY AR ity A B A 7 BRI YR A1) ot AN A5 5 R SR B A v )

EEt+ %
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113 /127

Saved on: 03-03-2020



[CLI Code]: CLI.1.206064(EN)

of the
provisions of
this Law, the
health
administration
department
under the local
people's
government at
or above the
county level
shall order it to
rectify, criticize
itinacircular
and give ita
disciplinary
warning; if it
has obtained a
license, the
license may be
suspended or
revoked
according to
law; if its act
causes the
spread and
prevalence of an
infectious
disease or other
serious
consequences,
the persons in
charge who
should be held
responsible and
the other
persons who are
directly
responsible
shall be
demoted,
dismissed from
office or
discharged
according to
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law, and the
practicing
certificates of
the persons
concerned who
are held
responsible
may, in
addition, be
revoked
according to
law; and if a
crime is
constituted,
criminal
responsibility
shall be
investigated
according to

law:

(1) for a disease
prevention and
control
institution,
medical agency
or unit engaged
in pathogenic
organism
experiments,
failing to meet
the
requirements
and technical
standards
prescribed by
the State and
failing to keep
strict control of
the samples of
infectious
disease
pathogens in
accordance with

relevant

(=) GO TRB PRI« BT LR R SR E D SR (i B, AT & B 2K

FURE B AR R EBOARBRAE, A% G i f
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regulations, thus
causing
laboratory
infection and
the spread of
pathogenic
micro-

organisms;

(2) in violation
of the relevant
regulations of
the State,
collecting,
preserving,
carrying,
transporting and
using bacterial
and virus strains
of infectious
diseases as well
as the samples
of infectious
diseases for

testing; and

(3) for a disease
prevention and
control
institution and
medical agency,
failing to
comply with the
relevant
regulations of
the State, thus
leading to the
outbreak of
blood
transmission
diseases due to
blood
transfusion or
the use of blood
products.

(2D BRERERIE, RE. R 50 IS AL SR = R 23RO G R (1

(=) PR TBT PRI . BT AU ARPATE A R, S BRI 5 M ) o 51 228 M A F T R A
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Article 75 BETHE REmEHE. BRS5ABILEARERXNETESNY. XEXEW, HEHLL E5 N REBUF & 4 ES
Where a unit
sells or

transports wild
animals,
domestic
animals and
fowls related to
infectious
diseases
common to
human beings
and animals
without
quarantine, the
animal
husbandry and
veterinary
administration
departments
under the local
people's
government at
or above the
county level
shall order it to
desist from such
illegal act, and
impose on it an
administrative
penalty
according to

law.

Article 76 BLt+A%
Where a unit, 15 B A B AR TR KR A, ki RRURSE KBV H , RE PA R HATI LI, B0 R Z T
without sanitary

e

investigation,
constructs such
large projects as
water
conservancy,
communications
, tourism and

energy projects
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in an area of a
natural focus of
infection
confirmed by
the State or fails
to take the
necessary
measures for
prevention and
control of
infectious
diseases in
accordance with
the proposals of
the disease
prevention and
control
institution, the
health
administration
department
under the
people's
government at
or above the
county level
shall order it to
rectify within a
time limit, give
it a disciplinary
warning, and
impose on it a
fine of not less
than 5,000 yuan
but not more
than 30,000
yuan; and if it
fails to comply
at the expiration
of the time
limit, the said
department
shall impose on
it a fine of not
less than 30,000
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yuan but not
more than
100,000 yuan,
and may, in
addition,
request the
people's
government
concerned, on
the strength of
its functions and
powers, to order
discontinuation
of construction
or close the

area.

Article 77 FE+t% RUMNNERAENE, FEEREER. TIT, SMHANT. WFERiE R, B AE R R F 51
Where a unit or
individual
violates the
provisions of
this Law, thus
leading to the
spread and
prevalence of
infectious
diseases or
causing harm or
property losses
to another
person, it/he
shall bear civil
responsibility
according to
law.

Chapter IX FILE
Supplementary

Provisions

Article 78 The  SB-t+/\% Aikrh FAIATER & X
meanings of the
following terms

used in this Law
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are:

(1) Infectious
disease patients
and suspected
infectious
disease patients
are persons who
conform to the
diagnostic
standards for
infectious
disease patients
and suspected
infectious
disease patients,
as provided for
in the
Diagnostic
Standards for
Infectious
Diseases
Governed by
the Provisions
of the_Law of
the People's
Republic of
China on
Prevention and
Treatment of
Infectious
Diseases
promulgated by
the health
administration
department
under the State
Council.

(2) Pathogen
carriers are
persons who,
infected with
the pathogens of
infectious

diseases, have

() ALRFRN . BERMERRTRN : FEARE 55 e RAEAT BT 1 AAT R e A BRI R A9 [ 6 7790 5 A B 4%

(=) TRIEHEH & 4RI IR TE I AR R AR REHE R B AR A

120/ 127

Saved on: 03-03-2020


https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0
https://pkulaw.com/en_law/54998.html#0

(%] & :
E[ﬁ_‘;gl EKK’UZL A w]. go% [CLI Code]: CLI.1.206064(EN)

no clinical
symptoms but
can discharge
pathogens.

(3) (=D WATIRE A Faxd NHFE rfgo 2 BRI 2340 S F kg R s EAT P 7T, i tE 0 TR 422 1) 8 it 2 LA 3
Epidemiological
investigation
refers to
investigation
and research
conducted
among groups
of people on the
geological
distribution of
diseases and
health
conditions as
well as the
decisive factors
in order to put
forth disease
prevention and
control
measures as
well as health
care policies.

(4) Epidemic- VYD e r $80 SR DAL Gl e Jo) B AR 01 90 1] 0/ Bl B B 3
stricken spots
refer to smaller
areas within
which
pathogens
spread from the
source of
infection or to a
single focus of
infection.

(5) Epidemic- () X $EMEGRE AT R WAT, Ho 5k v ol [ R IO BT BE 5 S iR X
stricken areas

refer to the

areas where

pathogens can
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reach when they
spread after
infectious
diseases break
out and prevail
among groups
of people.

(6) Infectious (FS) NBHEELYYE: BSOS LR E LGN, W FERM. Mk HRmeE.
diseases

P4

common to
human beings
and animals
refer to
infectious
diseases which
human beings
and vertebrates
commonly
suffer from,
such as plague,
rabies
schistosomiasis.

(7) Natural (B BRI Fa L n] 51 NS el IR0 SR TE 5 AR 5 1 BF AR S ) b KSR AE AN (1 X
focus of
infection refers
to an area where
certain
pathogens that
may cause
infectious
diseases to
human beings
exist and
circulate over a
long period of
time among
wild animals in

the natural
world.
(8) Vector O\ JRBEEDD: FareW i R MBS St sh 3B e Ny, s, 8. &K%,

organisms refer
to organisms
that can
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transmit
pathogens from
human beings
or other animals
to human
beings, such as
mosquitoes,
flies and fleas.

(9) latrogenic
infection refers
to infection
caused by the
transmission of
pathogens in the
process of
medical

services.

(10) Hospital
infection refers
to infection
which inpatients
contract in
hospitals,
including
infection
contracted
during the
period of
hospitalization
and infection
contracted in
hospital but
manifests itself
after the patient
is discharged
from hospital,
but excluding
infection which
is contracted
before
hospitalization
or is already in
incubation

period at the

U BRIEPERR G, FRELS ARG, BRI A A% 40k 51 R ) Tk e

(1) EEReige:

3

FRAEBT A AELE BE N ERAT G, CFEAECEBE Y1) A A IR TR A IR e 3R A e Jm A PR IRk, {EL
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time of
hospitalization.
Infection which
hospital
workers
contract in
hospital also
belongs to
hospital
infection.

(11) Laboratory () S EIEGL: RN SCI S TARRS, DRI R Fr i ity i e .

infection refers
to infection
caused through
contact with
pathogens when
working
laboratories.

(12) Bacterial (H=D R BEfl: 48T RESHEANE I E I G A L AR A L R TR

and virus strains
refer to bacterial
and virus strains
which may
cause the
outbreak of the
infectious
diseases
specified in this

Law.
(13) (=) W e WL, AR R KB T R PR B A 9 I A
Disinfection

refers to the
killing and
elimination of
pathogen
microorganisms
in the
environment by
chemical,
physical or
biological
methods.

(14) Disease CHVUD B TRBT AU - 15 AT T 42 3% 3l AR08 T4 f1 oo LK S L3 LA b 5535 sl A R PR B A7
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prevention and
control
institutions refer
to the disease
prevention and
control centers
engaged in
disease
prevention and
control as well
as the units
engaged in
professional
activities
similar to those
of the said

institutions.

(15) Medical (CHID BEITHL: 4RI (s ) BRI MU PO VFATIE, ARSI, JRIT IS S LA .

agencies refer to

the agencies
engaged in
disease
diagnosis and
medical
treatment,
which have
obtained the
practicing
certificates of
medical
institutions in
accordance with
the Regulations
on
Administration

of Medical
Article 79 BT EREBHATE RN AW IR K. BT EARVRE R A B DL Sy % A E BT AR,

Where there are
no provisions in
this Law for the
control of
foodstuffs,

medicines,
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blood, water,
medical wastes
and pathogenic
microorganisms
in the process of
prevention and
control of
infectious
diseases, for
epidemic
prevention
among animals
and for frontier
health
quarantine, the
provisions of
other relevant
laws and
administrative
regulations shall
be applicable
respectively.

Article 80 This  35/\-% A% H2004F12H L H&HEAT -
Law shall go

into effect as of

December 1,

2004.
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